Selected bibliography of material on the Mayali / Mayawarli
language and people held in the AIATSIS Library
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Local call number: B B524.88/A7

Principal Author: Mostert, Elphine

Title: Australian Aboriginal dance

Imprint: 1973

Annotation: Learning process, ownership, types of dances; use of notation to record dances,
common points in dance style; describes dances of Wogaidji, Maili, Nunggubuyu &
Wanindilyaugwa people particularly, including comments on dance steps & formations, use of
voice

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Source: Berndt, R.M.; Phillips, E.S. -- The Australian Aboriginal heritage [1973]; 275-290 -- illus.;
notation; col. pls.

Local call number: B B524.88/M1

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Title: Man, land & myth in North Australia : the Gunwinggu people / by Ronald M. Berndt and
Catherine H. Berndt.

Publication info: Sydney : Ure Smith, 1970.

Physical descrip: xviii, 262 p. : ill., maps ; 23 cm.

Annotation: Based on field work at Oenpelli, South Goulburn Is. & Croker Is., 1947-1968; p.1-14;
Location of traditional territory on western & southwestern side of Arnhem Land Res., population
statistics, history of alien contact, territorial relationship to Maung, Wuningag, Gunbalang,
Nagara, Gunavidji, Gadjalibi, Djinba, Yiwadja,; p.15-29; Relationship between myths & spirit
beliefs, Rainbow Snake myth & local sites; p.30-52; Seasonal variations & food resources,
cooking techniques, list of sweet & bitter edible roots, tools & utensils, canoes, brief notes on
weapons, quotes myths showing natural resources, food taboos; p.53-75; Patrilineal descent,
territorial ties, marriage rules, exogamy, matrilineal descent (moieties & semi-moieties), table of
semimoieties & associated symbols, subsections; p.76-111; Kinship terms, rules of kin behaviour,
sweetheart relationships, gives list of mortuary arrangements showing roles of kin, marriage
preferences, residence patterns, seasonal movements --; p.112-148; Religion, sacred myths
associated with Ngaljod, Ubar, Maraiin & Kunapipi rites, detailed description of 1) Ubar, 2)
Mangindjeg, 3) Lorgun, 4) Maraiin, 5) Kunapipi rituals, magic & sorcery, trading ceremonies;
p.149-187; Leadership & control, mythological parallels for good & bad behaviour, life-cycle,
personal names, breaches of behaviour, betrothal & elopements, unnatural death, revenge
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killings, conflicts & quarrels; p.188- 209; Relations with outside world as seen in language &
vocabulary, rock & cave paintings (X-ray & mimi styles), bark paintings (western Arnhem Land
style), Gunwinggu & Maung speech contrasts, changes resulting from assimilation policies,;
missionary work; p.210-236; Social identification, relationships between man & land, man & man,
man & myth; Appendix | - List of Gunmugugur territorial units with native names & approximate
locations; Appendix Il - Terms of reference Appendix Il Tribal or language names in Gunwinggu
perspective; glossary of main Gunwinggu terms in text (c.140 terms); plates include portraits of
Gunwinggu people, landscape near Oenpelli, Ubar, Maraiin & Kunapipi rituals, bark paintings of
mythological subjects with details of associated myths, dates & names of artists, maps include
Aboriginal maps of sacred sites in Gurudjmug, Gumadir & Margulidjban areas, tribal territories in

western Arnhem Land

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)
Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)
Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Erre language (N55) (NT SD53-01)

Erre people (N55) (NT SD53-01)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Gadjalivia / Gudjalavia language (N86) (NT SD53-02)
Gadjalivia / Gudjalavia people (N86) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Nakkara / Nagara language (N80) (NT SD53-02)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Urningangg language (N66) (NT SD53-05)

Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Wareidbug people (N48) (NT SC53-13)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Added Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994

Local call number: B E438.00/A3
Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979
Title: The Australian Aborigines : how to understand them

Edition: 3rd ed.

Publication info: [Sydney]:Angus and Robertson 1954
Physical descrip: xviii, 349 p.
Annotation: For annotation see 4th edition

Language/Group:

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)
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Language/Group: Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Local call number: B E438.00/A3

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: The Australian Aborigines : how to understand them

Publication info: [Syd.]:Angus & Robertson 1948:1964:1968

Physical descrip: xxii, 393p.

Annotation: First published 1938, this ed. enlarged and revised; 2ed, 1943, 3ed, 1954, with
reprints in 1945, 1948, 1956, 1961; Antiquity, origin and migrations, language information; Living
off the land, seasons, hunting, artefacts, psychological adaptation, shelters, nomadism; Position
amongst the peoples of the world; Tribes and inter-tribal gatherings, customs, local groups,
family, kinship, classificatory system, types of systems (Ngarinjen, Nyul Nyul, Aranda, Luritcha,
Karadjeri, Kariera); Social groups, sections and moieties, alternate and irregular marriages;
Kinship avoidance, taboos, methods of obtaining a wife, marriage of old men and young girls,
pirauru relationship; Totemism; Secret life and initiation - missionary problems; Meaning and
social function of rites; Philosophy and beliefs, increase rites, mythology and mythological figures
- sky heroes, mother-goddess cult, rainbow serpent; Art and ritual - 8 art regions, bark paintings,
carvings; Music and dancing - sacred chanting, musical instruments, secular music, musical
patterns, Songman, description of dances, diffusion, poetry, song and chant cycles; Medicine
men and magic, causes of illness and death, making of medicine men; Death, inquest and
revenge, burial rites, fate after death; Brief summary of past policies, process of assimilation,
group aspect, citizenship; Many areas and tribes mentioned

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
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Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Tiwi language (N20) (NT SC52-16)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Local call number: B E438.00/T1

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Two rituals in South and Central Arnhem Land [Yabuduruwa and Maraian]
Publication info: Sydney:University of Sydney 1972

Physical descrip: iv, 151 p.

Annotation: Reprint of articles which have appeared in Oceania, g.v. for annotation
Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: B E927.53/B1

Personal Author: Evans, Nicholas

Title: Bininj Gun-Wok : a pan-dialectal grammar of Mayali, Kunwinjku and Kune / Nicholas Evans.
Publication info: Canberra : Pacific Linguistics, Research School of Pacific and Asian Studies,
Austranalin Natinal University, 2003.

Physical descrip: 2 v. : map ; 25 cm.

ISBN: 00858835304

Annotation: Discusses the language and its speakers; brief overview of the major dialects:
Kunwinjku, Gun-djeihmi, Kune Narayek and Kune Dulerayek, Kuninjku, Gun-dedjnjenghemi,
Manyallaluk Mayali, clan lects and second language varieties; comprehensive analysis of the
language; includes eleven transcriptions of language speakers

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi language (N71) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Gunwinyguan language family

Local call number: B E930.27/W1

Title: Walking with spirits / [Contributors Victor Hood ...

[et al.]; photographs by Peter Eve]

Publication info: Katherine, N.T. : Djilpin Arts, 2011.

Physical descrip: 140 p. : ill. (mostly col.), ports, map ; 21 x 29 cm.
ISBN: 9780980372519 (hbk.)

Annotation: Commemorating the Walking with Spirits festival held each year in Beswick in the
Northern Territory

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)
Added Author: Eve, Peter Anthony

Added Author: Hood, Victor
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Local call number: B H342.12/N1

Principal Author: Harvey, Mark David, 1958-

Title: Nominal classification and gender in Aboriginal Australia / Mark Harvey

Annotation: Examination of the nature of the interaction between the feminine versus masculine
gender opposition, and systems of nominal classification in Australian languages
Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Unggumi language (K14) (WA SE 51-03)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Source: Nominal classification in Aboriginal Australia / edited by Mark Harvey, Nicholas Reid
Amsterdam : John Benjamins Pub., c1997. p. 17-62

Local call number: B H342.12/N1

Principal Author: Evans, Nicholas

Title: Head classes and agreement classes in Mayali dialect chain / Nicholas Evans
Annotation: Nominal agreement and root-noun membership of several classes with change of
meaning; historical affiliations with Dangbon; covers Gundjeihmi, Kunwinjku and Kuney dialects
(Mayali)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Kune / Gunej people (N70) (NT SD53-06)

Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi language (N71) (NT SD53-01)

Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Source: Nominal classification in Aboriginal Australia / edited by Mark Harvey, Nicholas Reid
Amsterdam : John Benjamins Pub., c1997. p. [105]-163

Local call number: B J788.71/A1

Principal Author: Russell-Smith, Jeremy

Title: Studies in the jungle : people, fire and monsoon forest / Jeremy Russell-Smith

Imprint: 1985

Annotation: Preliminary examination of vegetation response to sea level, climatic change over the
last 10,000 years; extent to which these changes have been modified by burning activities of
Aboriginal people especially as regards demise of monsoon forest vegetation; Aboriginal plant
names and uses in Kakadu; listings in Mayiala/Kundjeythmi and Gunwing-gu languages; plants
used traditionally as food and material culture manufacture; habitats, seasonality of use, relative
importance as items on daily menu

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Source: Archaeological research in Kakadu National Park / edited by Rhys Jones; with
contributions by Jim Allen ..[et al.] -- Canberra; Australian National Parks and Wildlife Service,
1985; p. 241-267; ill.

Local call number: B J788.71/A1

Principal Author: Russell-Smith, Jeremy

Title: Studies in the jungle : people, fire and monsoon forest

Imprint: 1985

Annotation: Palaeoenvironmental studies; impact of Aborigines on the landscape; ethnobotany
including list of Aboriginal plant names and uses; Gunwing-gu tribe

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
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Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Source: Jones, R. - - Archaeological research in Kakadu National Park - - Canberra; Australian
National Parks and Wildlife Service , 1985; 241 - 67 - bibl.; thls.

Local call number: B J788.71/A1 (2 copies)

Principal Author: Jones, Rhys Maengwyn, 1941-2001

Title: New research aims, Aboriginal liaison and field strategy

Imprint: 1985

Annotation: Research aims proposed in 1980 for Kakadu field research program; review of ANU
archaeologists negotiations with Aborigines to obtain permission to conduct research in Kakadu
region, in particular with people at Nourlangie, Cannon Hill Outstation; Buneidja, Majali people
Language/Group: Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Source: Archaeological research in Kakadu National Park / edited by Rhys Jones, with
contributions by Jim Allen .. [et al.] -- Canberra; Australian National Parks and Wildlife Service,
1985; 17-29 -bibl.; illus.; maps

Local call number: B M179.79/A1

Personal Author: Maddock, Kenneth, 1937-2003

Title: The Australian Aborigines : a portrait of their society

Publication info: [London]:Allen Lane, the Penguin Press 1972

Physical descrip: [xi], 210 p.

Annotation: Chap. 1, p.1-20; Remodelling society - Elcho Island Memorial, discusses significance
of the movement, Molonga cult, Bandjalang Pentecostalism, Government policy since 1951,
Wave Hill strike, Pindan mob; Chap.2, p.21-44; Land and society - numbers at European
settlement, population densities for Gidjingali, Wanindiljaugwa, Walbiri, Aranda, Sydney, Murray
River); limitations on food resources & diet, division of labour in food getting; concepts of land &
territoriality, land as a religious phenomenon, clans (southern Arnhem Land example), local
groups, conception beliefs & sites (Aranda), local

organization, summary of situation for Gidjingali, Tiwi & Walbiri, owner & manager relationships
(Dalabon), relations between clans of different type (Aranda), government & authority, authority in
religious rites; Chap.3, p.45-71; Women & society - exogamy & marriage, kinship, methods of
obtaining wives, mother in law bestowal, bestowal rights (Tiwi, Gidjingali, Karadjeri, Walbiri,
Dalabon), marriage & kinship rules (Aranda, Kariera), age as a factor in marriage, widows, effects
of late marriage, use value & exchange value of women; Chap.4, p.72-108; The order of the
world - class systems & their structure, moieties, sections & semi moieties, sub sections, gives
equivalent systems for Dalabon & Maiali, diagram shows correlation of Gidjingali kin categories &
classes, classes in the cosmic order (Dalabon, Yukum, Wolmeri, Murinbata, Booandik; Chap.5,
p.109-130; The world creative powers - cosmology, origin theories, All - Father beliefs, role of
Dhuramoolan in Wiradthuri Burbung cult (from R.H. Mathews), comparison with All - Mother
beliefs (Murinbata, Kakadu, Dalabon), Rainbow Serpent beliefs (Arnhem Land, Cape York,
Karadjeri); Chap.6, p.131-157; The rites of life - fertility & increase (Karadjeri, Aranda), initiatory
rites (Murring Bora described), Wiradthuri ritual site decoration & ground designs,

comparison between initiatory & fertility rites, exclusion from rites; (Jabuduruwa, Balgin,
Engwura), mythological sanction for exclusion of women; Chap.7, p.158-176; The fall into death -
myths & beliefs on death (Kulin, Dalabon, Rembaranga, Wotjo, Kamilaroi, Tiwi, Aranda, Kaitish,
Karadijeri), causes of death, sorcery, inquest methods (Dalabon, South Australia, Adelaide,
Warramunga, Bard, Ungarinyin), vengeance, funerary customs, disposal of corpse (Dalabon),
after death beliefs; Chap.8, p.177-194; The defensibility of Aboriginal society - contrast between
Aboriginal & Australian life styles, concepts of authority, social freedom, relations between men &
women, servility & independence

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Maringarr / Gidjingali people (N102) (NT SD52-11)
Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic SI54-15)
Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Local call number: B M938.41/H1
Personal Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005

Title: A handlist of field collections of recorded music in Australia and Torres Strait / by Alice M.

Moyle.

Publication info: Canberra : Australian Institute of Aboriginal Studies, 1966
Physical descrip: xvii, 227p.: maps (1 fold.) ; 27 cm

Annotation: Covers all types of recordings (cylinders, wire, magnetic tape and disc); Lists date of

collection, collector, locality, tribal area, restricted use, quality rating duration, subject,
instruments, languages

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Emmi/ Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Emmi/ Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)

Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Butchulla / Batjala / Badtjala language (E30) (Qld SG56-06)
Butchulla / Batjala / Badtjala people (E30) (Qld SG56-06)
Darumbal language (E46) (QIld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Dungidjau language (E20) (Qld SG56-14)

Dungidjau people (E20) (Qld SG56-14)

Durilji language (N122) (NT SD53-03)

Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Garmalanggad / Garmalanga language (N100) (NT SD53-02)
Garmalanggad / Garmalanga people (N100) (NT SD53-02)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji language (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kayardild / Kaiadilt language (G35) (QIld SE54-06)
Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kartujarra language (A51) (WA SF51-14)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)
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Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Liyagalawumirr / Layagalawumirr language (N108) (NT SD53-02)
Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)

Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)

Marrakulu language (N142) (NT SD53-04)

Marrakulu people (N142) (NT SD53-04)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Nyanganyatjara / Nangadadjara language (A17) (WA SH51-04)
Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Ntrangith language (Y27) (Qld SD54-03)

Ntrangith people (Y27) (Qld SD54-03)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, May 2015

http://www.aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies




Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Nyamal language (A58) (WA SF51-05)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyiyaparli language (A50) (WA SF51-13)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Palyku language (A55) (WA SF51-09)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)

Wajarri / Watjarri language (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wandjiwalgu language (D21) (NSW SH54-12)

Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Warnman people (A62) (WA SF51-11)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warriyangka / Warriyangga language (W22) (WA SG50-02)
Warriyangka / Warriyangga people (W22) (WA SG50-02)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
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Language/Group: Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)
Language/Group: Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)
Language/Group: Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)
Language/Group: Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)
Language/Group: Yanga language (Y131) (Qld SE54-16)
Language/Group: Yanga people (Y131) (Qld SE54-16)
Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yugul language (N85) (NT SD53-10)
Language/Group: Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Language/Group: Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yulparija language (A67) (WA SF51-07)
Language/Group: Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: B N853.82/B1

Personal Author: Norrington, Leonie.

Title: The Barrumbi kids / Leonie Norrington.

Publication info: Norwood, S. Aust. : An Omnibus book from Scholastic Australia, 2002.
Physical descrip: 197 p. ; 20 cm.

ISBN: 1862914966

ISBN: 1862914966 :

Annotation: Adolescent fiction; story about best friends set on a fictional community in the
Northern Territory

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Local call number: B N853.82/L1

Personal Author: Norrington, Leonie.

Title: Leaving Barrumbi / Leonie Norrington.

Publication info: Malvern, S. Aust : Omnibus Books, 2007.

Physical descrip: 269 p. ; 20 cm.

ISBN: 9781862916272

ISBN: 1862916276

Annotation: Story about friends; leaving a community to attend boarding school
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Local call number: B R125.55/S2

Principal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: The social organization of Australian tribes

Imprint: 1977

Annotation: Reprinted and edited from original article, Oceania, 1930; includes (pt 1 p.34-63, pt 3
p.444-456); detailed account of organization throughout Australia; basic elements of social
structure, named divisions, map shows distribution of matrilineal and patrilineal moieties, four and
eight sections, semi-moieties, kinship terms (Aranda and Kariera in detail); totemic clans;
systematic catalogue of various types of organization, 50 areas dealt with; tribal locations;
mythology accounting for the formation of totemic centres; function of patrilineal descent
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Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garendala people (L29) (Qld SG54-12)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Ibarga people (A59) (WA SF51-10)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Witukari people (A60) (WA SF50-04)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Source: Radcliffe-Brown, A.R. -- The social anthropology of Radcliffe-Brown, edited by A. Kuper -

- London, Henley, [etc.]; Routledge & Kegan Paul , [1977]; 131-173 -- diags.; map; thls.
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Electronic access: Contact Library to purchase a copy of PDF document
file:///l:/library/e _access/r_serial/oceania/oceania_v01/m0024989 a.pdf
Electronic access: Click link to access parts 1-3 from California Digital Library:
https://archive.org/details/socialorganizatiOOradc

Local call number: B S849.51/G1

Personal Author: Stewart, Allan

Title: The green eyes are buffaloes

Publication info: Melbourne:Lansdowne 1969

Physical descrip: ix, 185 p. : ill.

Annotation: Popular account of buffalo hunting in N.T.; includes references to Alligator Rivers
Region, Nourlangie, Jim Jim Waterhole, Maningrida and the Mailli people

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Local call number: B W714.11/C1

Personal Author: Willey, Keith, 1930-1984

Title: Crocodile hunt

Publication info: Brisbane:Jacaranda Press 1966

Physical descrip: 200 p.

Annotation: Brief note of Maillis (Majali) and Kunapipi rite; massacre of last of Woolwongas;
physical appearance of Maillis, making of spears, hunting methods

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Local call number: BF B818.45/A1 (1973)

Personal Author: Brandl, E. J. (Eric Joseph), 1923-1974

Title: Australian Aboriginal paintings in western and central Arnhem Land : temporal sequences
and elements of style in Cadell River and Deaf Adder Creek art

Publication info: Canberra:Australian Institute of Aboriginal Studies 1973

Physical descrip: [vi], 214 p.

Annotation: p.1-36; Brief outline of country in Deaf Adder Creek & Cadell River area, first alien
contacts, rock art as records of the past (present impossibility of dating), later alien visitors;
Cadell River - lists locations with brief descriptions, figures 6-12 & bark paintings showing X - ray
styles, figures 1374, types of brush, storage of clay pigment, mural painted at Bamyili, sacred
Maraian objects; p.3770; Aboriginal (Ngalgbon/Rembarnga) informants biographical information;
figures 75-155, including comparative styles of boomerangs & spears depicted, depiction of
footprints; p.71-104; Data collection and processing (conversion of field drawings to line
drawings, methods of obtaining meanings from informants; figures 156-241; p.105-164; Painting
materials, pigments and techniques (bark, brushes, fixatives, pigments - names, sources, other
colours, ritual classification), plates I-LIV; p.165-170; Conventions of style (Mimi art associated
with the past); perspective, symbolic representations; main styles, characteristics of 1) Mimi art,
2) X - ray art, attempt to classify art into 4 types; p.171178; Temporal sequences, lack of reliable
dating methods, relative age, changes in symbolistic representation, early Mimi art, late Mimi art,
transition from Mimi art to X - ray art; p.179-182; Spirit beings & mytho - totemic motifs; p.183-
187; Cadell River art - places and affinities, phases of style, general description of the area & the
site locations, similarities in style with Kimberley art; p.188-205; Documentation for plates & text
figures; p.206-207; Glossary of Aboriginal terms (mainly Djauan, Gunwinggu, Maielli, Ngalgbon,
Rembarnga & Tiwi)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)
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file://aiatsis.local/DFS/Collections/library/e_access/r_serial/oceania/oceania_v01/m0024989_a.pdf
https://archive.org/details/socialorganizati00radc

Local call number: BF B818.45/A1 (1988)

Personal Author: Brandl, E. J. (Eric Joseph), 1923-1974

Title: Australian Aboriginal paintings in western and central Arnhem Land : temporal sequences
and elements of style in Cadell River and Deaf Adder Creek art / E.J. Brandl

Edition: Rev. ed.

Publication info: Canberra:Aboriginal Studies Press , 1988 1988

Physical descrip: 214 p.; chiefly ill., genealogical tables, maps

Annotation: Brief outline of country in Deaf Adder Creek and Cadell River area; rock art as
records of the past; Cadell River - lists locations with brief descriptions; bark paintings showing X-
ray styles, mural painted at Bamyili, sacred Maraian objects; Aboriginal informants, biographical
information; depiction of boomerangs, spears, footprints; painting materials, pigments,
techniques; Mimi art, lack of reliable dating methods; general description of the area and site
locations; glossary of Aboriginal terms (mainly Djauan, Gunwinggu, Maielli, Ngalgbon,
Rembarnga and Tiwi); mythology

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Serials

Local call number: S 05/12

Principal Author: Norrington, Leonie

Title: Old women's business [:] Indigenous story and culture resilience / Leonie Norrington
Imprint:

Publication date: 2013

Collation: p. [88]-97

Annotation: Poincianna woman story; pearling industry; colonial violence and child abduction;
sexaul violence — Bob Collins case; hairy man and star story

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Source: Griffith Review number 42 (Summer 2013), p. [88]-97

Local call number: S 06.1/AIAS/2

Personal Author: Davidson, G. R. (Graham Robert), 1945-

Title: A reassessment of cave painting sites in southern Arnhem Land

Publication info: 1981

Annotation: Gives locations and descriptions of 14 rock art sites in Beswick Reserve, traditionally
owned by Djauan people but also used by Ngalkbon, Maiali and Rembaranga; comparison with
earlier description by Elkin

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Source: Australian Institute of Aboriginal Studies newsletter -- 1981; n.s. 16; 36-44 -- bibl.; map

Local call number: S 40.1/3

Principal Author: Evans, Nicholas

Title: Macassan loanwords in top end languages / Nicholas Evans
Imprint: 1992

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, May 2015 14
http://www.aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies




Annotation: Study of distribution and phonological adaption of Macassan loanwords in Tiwi,
Iwaidja, Garig, Mawng, Amurdak, Marrgu, Gagudju, Mayali, Kunwinjku, Rembarrnga, Ndjebbana,
Burarra, Anindilyakwa, Nunggubuyu, Mara, Yanyuwa and Lardil; lists of loans by semantic field

and of loans by language; Makassarese, Malay and Bajau

Language/Group:
Language/Group:

12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)
Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)

Source: Australian Journal of Linguistics Vol. 12 no. 1, 1992, p. 45-91

Local call number: S 40/29
Principal Author: Evans, Nicholas
Title: The problem of body parts and noun class membership in Australian languages / Nick

Evans
Imprint: 1994

Annotation: Discusses whether body parts take the gender of the possessor or have inherent
gender; examples from Mayali, Yanyuwa, Nungali, Maung, Nunggubuyu, Gunnartpa and Gurr-

goni

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gun-nartpa / Gunardba language (N81) (NT SD53-02)
Gun-nartpa / Gunardba people (N81) (NT SD53-02)

Gundjeihmi / Kundjeymi language (N71) (NT SD53-01)
Gundjeihmi / Kundjeymi people (N71) (NT SD53-01)

Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni language (N75) (NT SD53-02)
Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni people (N75) (NT SD53-02)
Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Nungali people (N28) (NT SD52-12)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Source: University of Melbourne. Department of Linguistics. Working Papers in Linguistics, 1994;

v. 14 p. 1-8

Local call number: S 40/29

Principal Author: Bishop, Judith

Title: The where, when and how of the intonational structure of WH-questions in Manyallaluk
Mayali / Judith Bishop
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Annotation: Intonational structure of WH-questions in a dialect of Mayali from Manyallaluk in
Arnhem Land, Northern Territory ; 'different utterance types of Mayali (declarative and
interrogative) draw on a partially distinct inventory of tones'.

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Source: Melbourne Papers in Linguistics Vol. 18 (1999), p. 1-11

Local call number: S 50.7/1

Corporate Author: Australia. Dept. of External Affairs

Title: Diary of the Caledon Bay prospecting party

Publication info: Melb.:Govt. Pr. 1912

Physical descrip: 74p.

Annotation: p.7; Little contact with Aborigines, those east of Goyder River Majuli; p.18;
Description of cave 1 mile south of Rose River - cave paintings; Custom of exhuming dead,
scraping bones and depositing in dilly bags on timber platforms or in fork of tree; p.33; Signal fires
at night in Caledon Bay area; p.50; Women sent to white camp to see if safe for men; Method of
construction of mosquito-proof house

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Local call number: S 54/7

Personal Author: Fox, Allan, 1931-

Title: Kakadu man and landscape

Publication info: 1982

Annotation: Integration of Bardmardi seasonal subsistence pattern, myths, art and ceremonies
Language/Group: Badimaya / Badimia people (A14) (WA SH50-03)

Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi people (N71) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Source: Heritage Australia 1982; 1(2); 13-17 -- illus. (pt col.)

Local call number: S 57/13

Personal Author: Reay, Marie, 1922-2004

Title: The Fink caves, Northern Territory

Publication info: 1965

Annotation: Visit to caves Nov. 1961; Three galleries in McArthur River area, about 13 miles NE
of the old McArthur homestead; (Fieldwork 1961); Full description of paintings, interpretation of
figures, material culture in general region; Paper supplements article by J. Mathew (v.6, no.4,
1964); Mainly people of Binbingga and Anyula descent

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Source: Mankind -- 1965; v.6, no.5; 218-223 -- diags.

Local call number: S 57/15

Personal Author: Warner, W. Lloyd (William Lloyd), 1898-1970

Title: Kinship morphology of forty-one north Australian tribes

Publication info: 1933

Annotation: Field-work 1927-29; four fundamental types Gunwinggu, Wanderung, Murngin,
Larakia; distribution of tribes with sketch maps; terminology, kinship structure, types of
subsections & semi-moiety groupings; Appendix includes notes on the relative worth of the field
material of the various areas studied, criticism of Spencer & Gillens publications on north
Australian tribes & a general explanation charts

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Source: American Anthropologist -- 1933; v.35, no.1; 63-86 -- maps; fold.tbls.

Local call number: S 57/23
Principal Author: Garde, Murray

Corporate Author:

Title: The pragmatics of rude jokes with grandad: joking relationships in Aboriginal Australia /

Murray Garde
Imprint: 2008

Collation: p. [235]-253

Annotation: Discusses the joking relationship in the Bininj Kunwok and Dalabon peoples, western
Arnhem Land, NT; kinship structures allowing joking relations; semantic and topics of jokes;
joking relations as inversions and neutralisations of conventional kinship modes of behaviour -
joking and friendship; role of humour

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Kune / Gunej people (N70) (NT SD53-06)

Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi language (N71) (NT SD53-01)

Source: Anthropological Forum Vol.18, no.3 (2008), p. [235]-253

Local call number: S 57/26

Principal Author: Jelinek, J. (Jan), 1926

Title: Skeletal remains from Arnhem Land

Imprint: 1979

Annotation: Description of skulls from Aboriginal burials
Rembrranga, Gunwinggu, Kakadu and Maiali country
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Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Source: Anthropologie -- 1979; 17(2/3); 159-174 -- illus.; tbls.

Local call number: S 57/27

Principal Author: Dixon, R. M. W. (Robert Malcolm Ward), 1939-

Title: Origin legends and linguistic relationships / R.M.W. Dixon

Imprint: 1996

Annotation: Discusses legends describing historical events from Port Phillip, Barrier Reef area,
Torres Strait, Wellesley Islands, crater lake area of Atherton Tableland, and Lake Eyre; gives
origin legends in Yidiny, Kurnai, Gabi-Gabi, Dharawal, Bunjalung, Narrinyeri, West Torres Strait,
Karingbool, Lardil, Mayali, Bardi, Yuwaaliyaay, Dyirbal and Yolngu; finds that languages which
have legends where people originated from an inland direction are genetically linked, whereas

those colonised from the sea are not

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Source: Oceania,

Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Garingbal language (E38) (Qld SG55-04)

Garingbal people (E38) (Qld SG55-04)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)

Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yolngu languages (NT SD53)

Yolngu people (NT SD53)

Dec. 1996; v. 67 no. 2, p. 127-139

Local call number: S 57/27

Personal Author: Jones, Trevor A.

Title: Arnhem Land music. pt.2 : A musical survey
Publication info: 1969

Annotation: Professor Elkins recordings fully analysed; Transcription in musical notation; Record-
by-record commentary, both analytical and descriptive; Instrumental technique, performing

methods

Language/Group:

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
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Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)
Source: Oceania -- 1956, 1957; v.26, no.4, v.28, no.1; [252]-339; [1]-30

Local call number: S 57/27

Principal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Arnhem Land music (north Australia)

Imprint: Sydney : University of Sydney, 1965

Collation: 339, 30 p. : music ; 25 cm

Annotation: Description, texts and translations of recordings listed in Australian and N.G. musical
records; oceania, v.27, no.4, 1957; [313]-319, and listed separately in Bibliography; Musical
survey and analysis, description of instruments and technique musical patterns and breaking up
of types into region; Three Big Sundays of Djauan - Uwara, Lorgan and Kunapipi dealt with in
detail; Roll of songman; Map and details of song routes and diffusion

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bilinara language (N36) (NT SD52-16)

Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Garmalanggad / Garmalanga language (N100) (NT SD53-02)
Garmalanggad / Garmalanga people (N100) (NT SD53-02)
Gurung language (S31) (Vic SJ55-05)

Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warramirri / Warramiri language (N131) (NT SD53-03)
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Language/Group: Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)

Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Added Author: Jones, Trevor A.

Source: Oceania v.24, no.2, 1953; [81]-109; v.25, nos.1-2, 1954; [74]-121; no.4, 1955; [292]-342;
V.26, no.2, 1955; [127]- 152; no.3, 1956; [214]-230; 370p. -pls.; maps; Syd., 1957 -- Oceania
Monographs no.9

Local call number: S 57/27

Personal Author: Jones, Trevor A.

Title: Arnhem Land music

Publication info: 1957

Annotation: Professor Elkins recordings fully analysed; transcription in musical notation; record-
by-record commentary, both analytical and descriptive; instrumental technique, performing
methods

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Source: pt.2. A musical survey Oceania, v.26, no.4, 1956; [252]-339; v.28, no.1, 1957; [1]-30

Local call number: S 57/27

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Australian and New Guinea musical records

Publication info: 1957

Annotation: Catalogue of recorded songs, chants, and ceremonies from Arnhem Land, Central
and North-central Australia, Western Australia, Queensland, New South Wales and New Guinea
with brief notes regarding the machines on which the field recording were made; Some
recordings listed individually with brief description

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Garmalanggad / Garmalanga people (N100) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Source: Oceania -- 1957; v.27, no.4; [313]-319

Local call number: S 57/27

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Social organization in Arnhem Land, I. Western Arnhem Land

Publication info: 1951

Annotation: Concerns mainly Gunwinggu and Maung groups; combination of phratries with
moieties; marriage system at Oenpelli, Goulburn Island; English equivalents given to native

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, May 2015 20
http://www.aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies




relationship terms (Maung); tables of Gunwinggu and Maung kinship systems, with analyses -

merging of both; extended spouse relationships (Mamam); possession of land; table of diffusion
of Namanamaidj; article mentions location of many groups

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)
Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)
Umbugarla / Bugula language (N43) (NT SD53-05)
Umbugarla / Bugula people (N43) (NT SD53-05)

Limilngan / Buneidja / Buneidya language (N42) (NT SD53-01)
Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01)
Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Erre language (N55) (NT SD53-01)

Erre people (N55) (NT SD53-01)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Maringarr / Gidjingali language (N102) (NT SD52-11)
Maringarr / Gidjingali people (N102) (NT SD52-11)

Gadjalivia / Gudjalavia language (N86) (NT SD53-02)
Gadjalivia / Gudjalavia people (N86) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gundjeihmi / Kundjeymi language (N71) (NT SD53-01)
Gundjeihmi / Kundjeymi people (N71) (NT SD53-01)

Gundudj / Gundudy language (N56) (NT SD53-05)

Gundudj / Gundudy people (N56) (NT SD53-05)
Gungaragany / Kungarakany language (N14) (NT SD52-08)
Gungaragany / Kungarakany people (N14) (NT SD52-08)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Nakkara / Nagara language (N80) (NT SD53-02)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Urningangg language (N66) (NT SD53-05)

Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Wadda / Wadaa / Wada language (N51) (NT SD53-05)
Wadda / Wadaa / Wada people (N51) (NT SD53-05)

Wagilak / Wawilak language (N106) (NT SD53-07)
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Language/Group: Wagilak / Wawilak people (N106) (NT SD53-07)
Language/Group: Wareidbug people (N48) (NT SC53-13)
Language/Group: Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)
Language/Group: Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)
Language/Group: Wengej language (N59) (NT SD53-01)
Language/Group: Wengej people (N59) (NT SD53-01)

Language/Group: Widjilg / Widyilg language (N52) (NT SD53-05)
Language/Group: Widjilg / Widyilg people (N52) (NT SD53-05)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Added Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994
Source: Oceania -- 1951; v.21, no.4; [253]-301

Local call number: SF 05/2

Title: Beswick leads the way

Publication info: 1965

Annotation: Govt. policy to expedite assimilation; Position at Beswick - four tribal groups -
Rumbunga, Jowan, Nalpan and Myalli Description of settlement, employment, education facilities,
welfare

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Source: Walkabout -- 1965; v.31, no.2; 12-16 -- illus.

Local call number: SF 35.7/2

Corporate Author: Australia. Dept. of Territories

Title: Press release : Australian Territories exhibit Royal Brisbane Exhibition 5th-14th August,
1965 / statement by the Minister for Territories, the Hon. C.E. Barnes, M.P.

Publication info: 1968

Physical descrip: 1p.

Annotation: Comments on exhibit which will include a section on the participation by Aborigines in
the normal life of the community, this part would be staffed by a member of the Myalli and Mara
tribes

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Barnes, C. E. (Charles Edward)

Pamphlets

Local call number: p 3528

Personal Author: Abbie, A. A. (Andrew Arthur), 1905-1976

Title: Hairy pinna in Australian Aborigines

Publication info: 1965

Language/Group: Burarra people (N135) (NT SD53-03)
Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)
Language/Group: Gamberre / Gambera people (K39) (WA SD52-09)
Language/Group: Gooniyandi / Gunian people (K6) (WA SE52-09)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)
Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Added Author: Prasado Rao, P. D.

Source: Human Biology -- 1965; v.37, no.2; 162-173 -- pls.; diags.; map
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Local call number: p AUS

Corporate Author; Australian Institute of Aboriginal Studies

Title: Australian Aboriginal bark paintings, 1912-1964. Exhibition...

Publication info: Liverpool:Walker Art Gallery 1965

Physical descrip: 23 p.

Annotation: Introduction and catalogue of exhibition written by F.D. McCarthy; bark paintings from
Northern Territory - Bathurst and Melville Islands - Tiwi people; Goulburn Island, western N.
Arnhem Land Maung; Oenpelli, W. Arnhem Land - Gunwinggu; Croker Island, north west Arhnem
Land - Margu and Gunwinggu; Beswick Creek, south west Arnhem Land Majali; Port Keats, west
coast of Northern Territory - Muranbata, Moiil and Nanagu; Milingimbi, central north coast
Arnhem Land - Burera and Jandjining; Yirrkala, north east coast of Arnhem Land including east
coast south to Blue Mud Bay - Murngin; Groote Eylandt - Andilyaugwa

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Language/Group: Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Language/Group: Ngangikurunggurr people (N8) (NT SD52-11)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Local call number: p AUS

Corporate Author: Australia. Dept. of Territories

Title: Progress towards assimilation : Aboriginal welfare in the Northern Territory

Publication info: Canbera, A.C.T. : Govt.Printer, 1963

Physical descrip: 55p. : ill., thls., map ; 21 cm.

Annotation: First published 1958; Govt. policy & methods of administration, welfare activities;
hostels for part-Aborigines location, history, population (representation of tribes), facilities,
employment & training under individual settlements & missions; Amoonguna, Areyonga (mainly
Pitjantjara), Bagot, Beswick Creek (Jauan, Maiali, Nalkpun, Rembarrnga), Borroloola, Delissaville
(Wogait), Hooker Creek (Northern Wailbri), Jay Creek, Maningrida (Burera, Nakara, Gunavidiji),
Papunya, Snake Bay (Tiwi),; Warrabri (Kaiditj, Wailbri, Warramunga), Yuendumu (Wailbri);
Missions - Angurugu, Oenpelli, Roper River (Alawa, Mara, Nandi, Nungubuyu, Ridarrngu,
Wandarang), Rose River (Nungubuyu), Umbakumba, Hermannsburg (Western Aranda, Pintubi,
Pitjantjatjara), Elcho Island, Goulburn Island, Millingimbi, Yirrkala, Bathurst Island (Tiwi), Daly
River, Port Keats, Santa Teresa (Eastern Aranda)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)

Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
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Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Western Arrernte people (C8) (NT SF53-13)

Local call number: p15575

Personal Author: Brinke, Josef

Title: Demoroda rezervace Beswick (Beswick Aboriginal reserve) v Arnhemske zemi : (priklad
soucasnych sidelnegeografickych pomeru Australcu) [Beswick Aboriginal Reserve, Arnhem Land,
Australia : (an example of contemporary geographical conditions on Australian Aboriginal
settlement]

Publication info: 1963

Annotation: Based upon information collected by the Czechoslovak Scientific Expedition to
Arnhem Land Aboriginal Reserve; detailed description of the settlements on Beswick Reserve
including Bamyili and Aborigines, Ngalbun, Maiali, Djawun, Rembarrnga and Mara; housing
conditions; community organizations; employment of Aborigines

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Source: Universitas Carolina -- Acta , geographica, no.1, 1974; 51-57 -- bibl.; Offprint; English
summary pp.7)-4

Local call number: p EVA

Personal Author: Evans, Nicholas

Title: Role or cast? : noun incorporation and complex predicates in Mayali / Nick Evans
Publication info: 1997

Physical descrip: p. [397]-430

Annotation: Examination of a type of complex predicate, trivalent verbs derived through
benefactive and comitative applicative constructions in Mayali, a polysynthetic Australian
language of the Gunwinyguan family.

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Source: Complex predicates edited by Alex Alsina, Joan Bresnan & Peter Sells; CSLI lecture
notes no. 64 : p. [397]-430

Local call number: p9219

Personal Author: Groger-Wurm, Helen M.

Title: Caption list of slides 10010-10546

Publication info: Canb. 1974

Physical descrip: [23] p.

Annotation: Lists slides by AIAS no., giving for each; authors no, Institute of Anatomy no., contact
print negative no.,artists name, clan, type of artifact (mainly bark paintings) & subject; Includes
work by Djauin, talabon, Rembarenga, Maijali, Gunwinggu, Maung, lwadja, Kupapuingu,
Liogalaomiri, Madalpui, Djambarpuingu, Maijarmaijar, Wanguri, Wulake, Djinang, Murungun,
Ubulkara, Berada, Ganalpuingu, Gunavidji, Tjamindjung, Marungar,; Marige, Murinbata, Djapu,
Riradjingu, Galpu, Dalwangu, Mangalili, Ngeimil, Marakolo, Gumatj, Dartiwui, Markarwanalmiri
artists

Language/Group: Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Datiwuy people (N116.F) (NT SD53-03)

Language/Group: Dhalwangu people (N143.1) (NT SD53-03)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Ganalbingu people (N83) (NT SD53-02)

Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)

Marrakulu people (N142) (NT SD53-04)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngaymil / Ngayimil / Ngeimil people (N116.X) (NT SD53-04)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Wubulkarra / Wobulkarra people (N88) (NT SD53-02)

Woulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: p JER

Personal Author: Jernudd, Bjorn H.

Title: Social change and Aboriginal speech variation in Australia / Bjorn H. Jernudd

Publication info: 1971

Physical descrip: p. 16-32

Annotation: Outline of language situation in Northern Territory, summarises previous work;
information based on field work, 1967, at Bagot, Oenpelli, Bamyili; social background to speech -
English, vernaculars, Pidgin/Creole, dominance of Gunwinhgu at Oenpelli, Dalabon & Maiali at
Bamyili, changes in language use to suit social situation; notes include example of Bagot speech
using International Phonetic Alphabet with interlinear English translation and example of teenager

Creole, Bagot

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Source: Anthropological linguistics v.13, no.1 1971 : p. 16-32

Local call number: p NOR

Corporate Author:

Northern Territory Administration. Social Welfare Branch

Title: Beswick Aboriginal Reserve

Publication info: [Darwin] 1965

Physical descrip: 29p.

Annotation: History of settlement, population of region and reserve (Jauan, Maiali, Ngalkpun,
Rambarnga, Mara), facilities and conditions, education

Language/Group:
Language/Group:

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
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Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Kits

Local call number: KIT A823.81/11

Corporate Author: Asian/Pacific Co-production Programme for Unesco

Title: Instrumental music of Asia and the Pacific

Publication info: Tokyo:Asian Cultural Centre for Unesco 1983

Physical descrip: 79 p.

Annotation: pp.1-12 and first part of tape 1; boomerang clapsticks, paired sticks, wood rasp,
didjeridu, seed rattles, drums, spoons, notched flute, pan pipes, from West Australis, Northern
Territory and Queensland (Walbiri, Garadjari, Gunwinggu, Majali,; Nunggubuyu, Kundjen); most
examples with male voice

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (QIld SF54-15)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Reference material

Local call number: REF 615.32099429 ABOR

Corporate Author: Aboriginal Communities of the Northern Territory of Australia

Title: Traditional Aboriginal medicines in the Northern Territory of Australia / by Aboriginal
communities of the Northern Territory

Publication info: Darwin:Conservation Commission of the Northern Territory , 1993 1993
Physical descrip: xxiv, 651 p.; ill. (some col.), maps

ISBN: 0-72452-711-7

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Lists traditional medicines recorded from 47 communities covering 34 language
groups in the Northern Territory; records language names, remedy preparations and uses for
each; results of chemical analysis of each

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Emmi / Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Language/Group: Emmi / Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-
12)

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Bilinara language (N36) (NT SD52-16)

Language/Group: Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Language/Group: Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gurindji language (C20) (NT SE52-08)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)
Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
Ngangikurunggurr language (N8) (NT SD52-11)
Ngangikurunggurr people (N8) (NT SD52-11)
Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Electronic access

Local call number: ELECTRONIC ACCESS ONLY

Title: Bininj Kunwok : kunwok dja mankarre kadberre=our language, our culture

Publication info: Bininj Gunwok Project, *2014

Physical descrip: 1 online resource : colour illustrations, photographs, map

Abstract: "This website has fully searchable menus containing information in the form of text,
images and spoken words in the various languages of the people from this region; also includes

information about the culture and environment with English translations. Bininj Gunwok is a name
used for a chain of six mutually intelligible dialects which stretch from Kakadu National Park in the
Top End of the Northern Territory south to Pine Creek and Manyallaluk, across the Arnhem Land
plateau and east to the Mann, Liverpool and Cadell Rivers districts and as far east as some
outstations south of Ramingining in central Arnhem Land. Bininj Gunwok is perhaps best known
in the anthropological literature by the name of one of its dialects, namely Kunwinjku (spelt
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'Gunwinggu' before the development of a standard practical orthography). The terms used by the
speakers of each of the six dialects for the name of their particular dialectal varieties are -
Kunwinjku, Kuninjku, Gundjeihmi, Kundedjnjenghmi, Kune and Mayali. The audio tracks were
made by Murray Garde for learner's of Bininj Kunwok." [Nawu Njale?-About]

Technical details: System requirements: Player required to view MP4 videos
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi people (N71) (NT SD53-01)

Language/Group: Kune / Gunej people (N70) (NT SD53-06)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Garde, Murray

Electronic access: Click link to access website: http://bininjgunwok.org.au/

Call number: MS 4750 CD

Title: [Language teaching materials produced for school language revitalisation program]
Publication info: 2003

Physical descrip: 8 CD-Roms

Access: Open access - Reading ; Open copying for private study, Closed quotation. Not for Inter-
Library Loan.

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Added Author: Cutfield, Sarah

Local call number: AILEC 0030

Personal Author: Evans, Nicholas

Title: Mayali vocabulary [electronic resource]

Access restriction: Access - Open access for downloading
Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Electronic access: Click link for electronic access to document
http://www.aiatsis.gov.au/research/language/Aseda/0030 Access.zip

Language material

Local call number: L D613.003/1

Personal Author: Dhamarrandji, Stuart Djarrunu

Title: Yuwalktja mayali [The real meaning is...] : Djambarrpuynu idiom book
Publication info: Batchelor, NT:Darwin Community College, School of Australian Linguistics 1978
Physical descrip: 6 I.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Djambarrpuynu idioms explained; includes English translations
Language/Group: Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)
Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Local call number: L K745.007/109

Personal Author: Lewis, Tom (Tom E.), 1958-

Title: RibaBoi : wanbala buk garram papitmob / brom Wugularr biginini en komyunidi, [story: Tom
E Lewis].

Edition: New edition.

Publication info: Abbotsford, Vic. Kids' Own Publishing, 2014.

Physical descrip: 1 volume (unpaged) : colour illustrations ; 18 cm.

ISBN: 9781925077179

Access: Not for Inter Library Loan

Annotation: annotation pending
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http://bininjgunwok.org.au/
http://www.aiatsis.gov.au/research/language/Aseda/0030_Access.zip

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)
Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)
Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Kriol language

Local call number: L M561.007/2

Personal Author: Galmur, Judy

Title: Nyale Gayo Gondo? = [Who lives in there?] / Judy Galmur ba-gurrmeng Mayali ; Celia
Adams ba-bimbom gun-bim.

Publication info: [Katherine, N.T., : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, 199-?. (Barunga
Press)]

Physical descrip: 38 p. :ill. ; 21 x 30 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Reader

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Adams, Celia

Local call number: L M561.007/3

Personal Author: Galmur, Judy

Title: Ngarri-wam Ngarri-yawani Ngan-gung Gu-gelk-ga = We went looking for bush honey on the
dge of the creek/ by Judy Galmur.

Publication info: Katherine, N.T., : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, 1993. (Barunga
Press)

Physical descrip: 6 leaves :ill. ; 21 x 30 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Reader

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Local call number: L M561.007/4

Personal Author: Galmur, Judy

Title: Maih Gun-wel ja Gun-denge : Bed wing en glo / by Judy Galmur ; illustrations taken from
artwork by Robert Williams and Stephen Wilson.

Publication info: Katherine, N.T., : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, 1993. (Barunga
Press)

Physical descrip: 5 leaves :ill. ; 21 x 30 cm.

ISBN: 0868223336

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Reader

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Kriol language

Added Author: Williams, Robert

Added Author: Wilson, Stephen

Local call number: L M561.007/5

Personal Author: Galmur, Judy

Title: Ngat Ngarri-walbom Ngalmangiyi Genh? = We went looking for long necked turtles/ story by
Judy Galmur and Dell Hunter ; photos by Peter Brodie and Carl Willika.

Publication info: Katherine, N.T., : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, 1995. (Barunga
Press)

Physical descrip: 9 leaves : ill. ; 21 x 30 cm.

ISBN: 0868223670

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Reader ; cooking and eating roasted goanna

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Hunter, Dell
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Local call number: L M561.007/6

Personal Author: Jumbiri, Mavis

Title: Gun-burrk Ngarduk / Mavis Jumbiri and Judy Galmur

Publication info: Katherine, N.T., : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, [1996]. (Barunga
Press)

Physical descrip: [16] leaves :ill. ; 21 x 30 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Word and picture book of body parts in Mayali

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Galmur, Judy

Local call number: L M561.007/7

Personal Author: Jumbiri, Mavis

Title: Baleh yire? / Mavis Jumbiri

Publication info: Katherine, N.T., : Diwurruwurru-jaru Aboriginal
Corporation, [1996]. (Barunga Press)

Physical descrip: [9] leaves :ill. ; 30 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Reader

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Local call number: L M561.007/8

Personal Author: Galmur, Judy

Title: Jatdi Na-yahwurt = The little frog/ [text by Judy Galmur ; illustrations by Terry Pascoe]
Publication info: Katherine, N.T., : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, [1994]. (Barunga
Press)

Physical descrip: 7 leaves : ill. ; 20 x 30 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Reader

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Pascoe, Terry

Local call number: L M561.007/9

Personal Author: Galmur, Judy

Title: Gundung Garri-rung = The sun burns us/ Judy Galmur dja Queenie Brennan bene gurrme-
gurrmeng gunwork beh ; Nahni Richard Bennett nungan bimbom bim.

Publication info: Katherine, N.T., : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, 1993. (Barunga
Press)

Physical descrip: 16 p. : col. ill. ; 26 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Reader

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Brennan, Queenie

Added Author: Bennett, Richard

Local call number: L M561.007/10

Personal Author: Brennan, Queenie

Title: Ngaye / [Queenie Brennan, Judy Galmur and Debbie Jention]

Publication info: Katherine, N.T., : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, 1995. (Barunga
Press)

Physical descrip: 24 leaves :ill. ; 15 x 21 cm.

ISBN: 0868223697

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Reader
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Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Added Author: Galmur, Judy
Added Author: Jention, Debbie

Local call number: L M561.007/11

Personal Author: Brennan, Queenie

Title: Gun-wok ja Gun-bim / [Queenie Brennan and Judy Galmur]
Publication info: Katherine, N.T., : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, 1995. (Barunga
Press)

Physical descrip: 30 leaves :ill. ; 15 x 21 cm.

ISBN: 0868223689

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Reader

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Added Author: Galmur, Judy

Local call number: L M561.007/12

Personal Author: Galmur, Judy

Title: Munun / [text by Judy Galmur and Queenie Brennan ; pictures by Richard Bennett.
Publication info: Katherine, N.T., : Diwurruwurru-jaru Aboriginal
Corporation, 1993. (Barunga Press)

Physical descrip: 17 p. : col.ll. ; 21 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Reader

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Added Author: Brennan, Queenie

Added Author: Bennett, Richard

Local call number: L M561.007/13

Title: Gun-burrk Ngarre : Ngal-gojok bimbom gun-wok Mayali

Publication info: Katherine, N.T., : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, 1994. (Barunga
Press)

Physical descrip: [26] p. :ill. ; 21 cm.

ISBN: 0868223468

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Reader

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Local call number: L M561.007/14

Title: Mayali counting and people book / with Chris Kelly, Glen Wesan and Kathleen Lane
Publication info: [Katherine, N.T. ; Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, [200-]

Access: Open access - reading. Open copying & use. Deposit form on file. Not for Inter-Library
Loan

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Kelly, Chris

Added Author: Wesan, Glen

Added Author: Lane, Kathleen

Local call number: L KIT 070.007/2

Personal Author: Brennan, Queenie

Title: Wanjing biy [kit] / [story and illustrations by Queenie Brennan; told in Dalabon by Queenie
Brennan;

Rembarrnga translation by Miliwanga Sandy and Brenda Forbes; Mayali translation by Queenie
Brennan;

produced by Salome Harris]

Publication info: Katherine, N.T : Katherine Language Centre, 2009
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Physical descrip: 1 book (36 p. : col. ill.); 1 cd rom

Access: Not for Inter Library Loan

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Kriol language

Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Added Author: Forbes, Brenda

Added Author: Harris, Salome

Added Author: Sandy, Miliwanga

Local call number: L KIT M561.007/1

Personal Author: Kamanj, Chris Kelly

Title: Kurruk [kit] = Mussels / featuring Chris Kelly Kamanj with Lily Bennett Bangurn, Ida
Chaddum Bangurn

Publication info: Katherine, N.T. : Katherine Regional Aboriginal Language Centre, 2003
Physical descrip: 1 videocasette (VHS), 1 reader [15] p., col. ill.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation.

Deposit form on file. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Reader and video

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Bangurn, Lily Bennett

Added Author: Bangurn, Ida Chaddum

Added Author: Cutfield, Sarah

Local call number: L KIT M561.007/2

Personal Author: Kamanj, Chris Kelly

Title: Djenj [kit] = Fish / featuring Chris Kelly Kamanj; with the Wugularr mob
Publication info: Katherine, N.T. : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, 2003
Physical descrip: 1 videocassette (VHS), 2 readers ([25] p.: col. ill), 25 p. :ill.
Access: Open access - reading. Open copying & quotation.

Deposit form on file. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Wesan, Glen

Added Author: Kelly, Chris

Added Author: Cutfield, Sarah

Local call number: L KIT M561.007/3

Personal Author: Kamanj, Chris Kelly

Title: Man-me [Kit] = Making damper / featuring Chris Kelly Kamanj with Lily Bennett Bangurn and
the Wugularr School kids

Publication info: Katherine, N.T. : Diwurrwurru-jaru Aboriginal Corporation, 2003
Physical descrip: 1 videocassette (VHS) : sd. col., 1 reader ([11] p. : col. ill)
Access: Open access - reading. Open copying & quotation.

Deposit form on file. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Bangurn, Lily Bennett

Added Author: Cutfield, Sarah

Local call number: L KIT M561.007/4

Personal Author: Kamanj, Chris Kelly

Title: Modjarn [kit] = Sugarbag / featuring Chris Kelly Kamanj with Kathleen Lane Ngarridjdjan;
Glen Wesan Kamanj

Publication info: Katherine, N.T. : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, 2003
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Physical descrip: 1 videocassette (VHS), 1 reader ([11] p. : col. ill.)
Access: Open access - reading. Open copying & quotation.
Deposit form on file. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Added Author: Ngarridjdjan, Kathleen Lane

Added Author: Kamanj, Glen Wesan

Added Author: Cutfield, Sarah

Local call number: L KIT M561.041/1

Title: Nangaleh ngutdah? baleh yire? nyalegeny yire? [videorecording] = Who are you? where are
you going? what are you going for? : skin names, country, bush tucker

Publication info: Katherine, N.T. : Diwurruwurru-jaru Aboriginal

Corporation, 2000

Physical descrip: 1 videocassette (VHS) : sd., col. (6 min.)

Annotation: Creative performance involving use of skin names, description and importance of
country and types of bush tucker in Mayali language

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Rare books

Local call number: RB B524.88/A1

Personal Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994

Title: Women and the secret life

Publication info: 1965

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Ritual perspective in relation to men, ceremonies considered in regard to this aspect
of secrecy, their spread, relative flexibility in interpretation & local adaptation; mythical accounts
of womenata-distance; song material (mainly from Balgo - Wave Hill - Birrundudu area) with brief
texts and translation, list of recordings; diffusion of ceremonies; ritual division of labour; effect of
white contact on ceremonies

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Language/Group: Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Language/Group: Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)

Language/Group: Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Miriwoong / Miriuwung language (K29) (WA SD52-14)
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Language/Group: Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)
Language/Group: Mudburra language (C25) (NT SE53-05)
Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)
Language/Group: Ngaliwuru language (N19) (NT SE52-03)
Language/Group: Ngaliwuru people (N19) (NT SE52-03)
Language/Group: Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Language/Group: Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Language/Group: Nyininy language (K7) (WA SE 52-10)
Language/Group: Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Language/Group: Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Language/Group: Wardaman language (N35) (NT SD52-16)
Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Source: Berndt, R.; Berndt, C. -- Aboriginal man in Australia, 1965; [238]-282 -- pls.

Local call number: RB B524.88/W1

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Title: The world of the first Australians : an introduction to the traditional life of the Australian
Aborigines

Publication info: Sydney:Ure Smith 1964

Physical descrip: xxii, 509 p.

Access: This work includes secret information and/or pictures which some Aboriginal men and
women may not wish to see. Held in the women's cupboard

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Origin, tentative migratory routes into Australia, time depth and cultural categories;
physical homogeneity / heterogeneity; summary of frequencies for various marker genes in
Australian Aboriginal populations (Kimberleys, Bathurst Island, Cape York (Cairns), Cherbourg,
Port Hedland, Yuendumu — Haast Bluff - Alice Springs, Laverton - Leonora; physical appearance
& difference, cultural similarity & diversity; tribe and basic social groups, tribal map showing 160
named groups; tribal limitations & language variation, social groups (local descent, religious unit,
clan, horde, family structure) totemic groups, moieties, sections & subsections (examples from
Broome, La Grange, De Grey area, Balga, Birrundudu, Wave Hill, Roper; summarizes various
viewpoints on social organization generally, map shows distributional spread; systems in detail of
Gunwinggu & Maung (western Arnhem Land), Melville & Bathurst Islands, N.E. Arnhem Land
system (Wulamba), table shows linguistic units & clans (Mada & Mala); kinship systems (Andigari
(Great Victoria Desert), Gunwinggu), brings together other systems, presented by previous
authors (Kariera, Kumbangeri, Aranda, Karadjeri, Ungarinyin, Wikmungan, Yir-Yiront);
behavioural patterns avoidance, incest, exchange or wives during rituals; Chap. 4; The basis of
economic life, exploitation of natural environment, foods, preparation, techniques in collecting,
fishing, hunting, division of labour, trade & exchange, 6 types of gift exchange, cooperation
among kin folk, trade ceremonies, map; shows distribution in W. Arnhem Land, focusing on
Oenpelli; Chap.5; Life cycle; conception beliefs, birth rites, childhood (Great Victoria Desert, N.E.
Arnhem Land, Wikmungan, W. Arnhem Land, Kimberleys, Aranda, lower River Murray, Ooldea),
male initiation (Great Victoria Desert, Karadjeri Arnhem Land, Aranda), map shows distribution of
circumcision & subincision; types of initiation with examples; initiation of girls (examples from
Boulia, Birdsville, central Australia, Laragia, Wogaidj, Victoria & Daly Rivers, East Kimberley,
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Great Victoria Desert, Dieri, Arnhem Land); Chap.6; Marriage & marital relations (Great Victoria
Desert, Arnhem Land, Melville & Bathurst Islands), elopement, marriage by capture; polygyny;
treatment of aged; summarizes life cycle; Chap. 7; Concept of the sacred, creation; totemism
individual (especially Wuradjeri, Jaralde); sex (Kurnai); moiety; section & subsection (East
Kimberley, Balgo); clan, matrilineal and patrilineal; local; conception; birth (Great Victoria Desert);
dream (W. Arnhem Land); multiple (Yir-Yoront, N.E. Arnhem Land, Great Victoria Desert); four
main elements of mythology in the organization of religion; myth content - Biaimi myth collected at
Menindee, 1943; Ngurunderi myth of lower River Murray; Muramura of Lake Eyre, Wadi Malu
(Laverton & Warburtons) & myth of Njirana & Julana; gives some words with interlinear
translations to these; Waramurungundju myth of Gunwinggu, Ubar of W. Arnhem Land,
Djanggawul of N.E. Arnhem Land & Milingimbi; concept of the fertility mother; role of women
(Kimberleys, Arnhem Land, Aranda, Great Victoria Desert); Chap.8; Sacred sphere of ritual -
division lof labour (Bathurst & Melville Islands, lower River Murray, Western Desert, Arnhem
Land); ritual validation; myth as explanation of ritual - gives examples (Western Desert, W.
Arnhem Land, Fitzmaurice River, re-enactment of myth; dreaming tracks; increase ritual (Western
Desert, Forrest River Aranda, Alice Springs, Dieri); ritual representations among Aranda, Balgo,
Great Victoria Desert, Laverton, Warburtons, Victoria River district, Ooldea, Arnhem Land,
obtaining of Maraiian ceremonies by W. Arnhem Land people; fertility cults — Ubar (Goulburn
Island & W. Arnhem Land); Djanggawul (N.E. Arnhem Land), Kunapipi cult, Wawalag; social
relevance of ritual; Chap.9; Belief in magic; native doctor sorcerer (Wuradjeri, Gunwinggu, Lunga,
Great Victoria Desert); initiation of doctor (Wuradjeri, Dieri, Ngadjuri, Great Victoria Desert,
Ooldea, Lake Darlot, Birrundudu, East Kimberleys, Gunwinggu, Aranda

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Language/Group: Bararrngu people (N129) (NT SC53-16)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Bibbulman people (W1) (WA SI50-10)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Language/Group: Bural Bural people (N114) (NT SC53-16)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Dagoman people (N38) (NT SD52-12)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Danggali people (D14) (SA SI54-06)

Language/Group: Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Language/Group: Erre people (N55) (NT SD53-01)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Galawlwan people (N150) (NT SD53-04)

Language/Group: Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Language/Group: Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)
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Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Giabal people (D41) (Qld SG56-14)

Gobadeindamirr people (N148) (NT SD53-04)

Goeng Goeng people (E36) (Qld SG56-02)

Golpa / Gorlba people (N130) (NT SC53-15)

Gadjalivia / Gudjalavia people (N86) (NT SD53-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gunin people (K36) (WA SD52-10)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Yiduwa / Jiduwa people (N136) (NT SD53-07)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Lurlmarangu people (N110) (NT SD53-03)

Madarrpa people (N116.K) (NT SD53-07)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarla people (W40) (WA SF50-04)
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Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Portaulun people (S3) (SA SI154-13)

Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wawula people (A29) (WA SG51-05)

Wiilman people (W7) (WA SI150-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Woralul people (N132) (NT SD53-03)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Wurungugu people (N133) (NT SD53-03)

Yagalingu people (E43) (QIld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangga people (E52) (Qld SF55-07)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)
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Language/Group: Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Language/Group: Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)
Added Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994

Local call number: RB C467.40/G1

Principal Author: Evans, Nicholas

Title: The syntax and semantics of body part incorporation in Mayali / Nicholas Evans

Imprint: 1996

Annotation: Discusses body part incorporation and part-whole relationships in Mayali in
comparison with incorporation of generics; identifies grammatical relationships which allow
incorporation; defines body parts

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Source: The grammar of inalienability; a typological perspective on body art terms and the part-
whole relation / edited by Hilary Chappell, William McGregor - Berlin; Mouton De Gruyter , 1996;
p. 65-109

Electronic access: Contact library to purchase a copy of PDF document

Local call number: RB D281.18/D1

Personal Author: Dean, Beth

Title: Dust for the dancers / by Beth Dean and Victor Carell.

Publication info: Sydney. : Ure Smith, 1956

Physical descrip: 214p.

Annotation: Popular acccount of tour to record Aboriginal dance dramas; Trading and
transmission of ritual objects and dances; Bunggal and Gunborg danced by Rembaranga people,
description of ceremonial dances by Djauan-Maielli, Brinken, Tiwi; Dances as part of death
ceremonies among Mulara and Wagaitj; Secret women dances; Initiation dances among Daly
River tribes; Notes on sign language, food-gathering, sorcery, marriage rules of Djimba tribe;
lliness - frequency of leprosy

Language/Group: Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Malara / Mulara language (N119) (NT SD53-03)

Language/Group: Malara / Mulara people (N119) (NT SD53-03)

Language/Group: Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Added Author: Carell, Victor

Local call number: RB E438.00/A3(1938)

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979
Title: The Australian Aborigines : how to understand them
Publication info: Sydney:Angus and Robertson 1938
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Physical descrip: xv, 262 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: See 4th and 5th editions for annotation

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)
Language/Group: Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)
Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)
Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Local call number: RB N513.62/R1

Personal Author: Nevermann, Hans, 1902-

Title: Die Religionen der Sudsee und Australiens [The religion of the Pacific and Australia]
Publication info: Stuttgart:Kohlhammer 1968

Physical descrip: vii, 329 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: p.125+ Australian Aboriginal religions is the uncompleted work of E.A. Worms, edited
and brought up to date by Petri; p.131-135; Guide to pronunciation of native words, history of
discovery, summary of earliest contacts, theory of origin, Tasmanian & Aboriginal; p.136-148;
Defines the word Dreamtime (bugari), enumerates linguistic connotations & association of buga,
bugin, throughout Australia; meaning of terms for ritual objects among Aranda, its various local &
lexical variants, various forms of ritual objects described, multiple employment of ritual objects;
p.149-165; Rites associated with painted ritual objects(SA, WA, NT, & N. Qld), method of
manufacture; details of modernization of storage methods; part of ritual objects in initiation rites
(Garadjari & Western Desert); mythical origin of ritual objects (Bad tribe); shell, wood, stone ritual
objects, string crosses, poles discussed in detail; p.165167; Tree cult, general account of
significance of trees, including figures cut into trunk; p.168170; Detailed definition of nature &
functions of the rangga of Arnhem Land; p.170-172; Briefly outlines grass & bark figures, religious
significance in WA & NE Australia; wooden figures Arnhem Land, Kimberley, Western Desert;
p.172-176; Sculptures - grave posts of Arnhem Land, Macassarese influence; Melville & Bathurst
Islands - mythical origin of posts; p.178-195; Sacred music & instruments (drum or tree gong,
trumpet (didjeridu), bullroarer, beating stick; dances & songs, role of women, describes in detail 2
semi sacred dances from Dampier Land; summary of songs (Garadjari), notes on mythical
wanderings narrated in songs, comments on performers; interpretations of songs from Arnhem
Land, N. Aranda; p.196-203; Differences between Central Australia & Western Desert ritual
object markings, discusses various interpretations of abstract decorations of Aranda, Loritja &
Gogadja stone ritual objects; power of stones - Garadjari; notes on types of stones from Great
Sandy Desert, Ooldea, North Kimberley, Darling River; p.204-230; Stone arrangements — ritual
significance, text & translation of turtle fishing chant accompanying rock rubbing ritual near
Broome; sites at Bathurst Island, Central Australia, Garadjari tribe, Aranda, Murinbata; sacred
pictures — pictures on bark or wood (Maiali, Murinbata), engravings of upper Yule River,
Kimberley paintings; cave paintings described in Mary River, South Alligator River &

Katherine River, in Arnhem Land, Kimberley region; comparisons made with Aranda, Wiradjuri,
Garadjari; ground pictures - Yuin, Arnhem Land, Bad, Gogadja (for init iations), illustrating myth
(Aranda); rock engravings - Sydney, S.W. Kimberley - connection with the Wandji - Kurangara
myth; p.231-264; Sacred beings - Victoria, south coast of N.S.W., northern N.S.W., Brisbane,
Norman & Leichhardt Rivers, Cape York, S.A., Kimberleys, Arnhem Land, west coast, S.W.
coast, Central Australia, mythical beliefs, totemic beliefs of Aranda; p.265-272; Initiation notes on
all series covering Kimberley, Central Australia, Western Desert; pre - initiation education, cites
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Njangomada as example; lists degrees of initiation or age classes of Njol Njol; briefly refers to
girls initiation - Kimberley, S.E. Australia, Bathurst & Melville Islands; p.272-274; Marriage class
systems — West Kimberley, Pilbarra, Aranda, gives diagram of 8 class - Gogadja; influence of
structure on liturgy & totem inheritance; p.274-297; Conceptions of the soul conception totem of
Western Desert, beliefs of Dampier Land tribes; forms of burial in detail; after death beliefs - gives
details for different regions; religion of Tasmanian natives - sacred beings, spirits, heroes, burial
customs, comparison of religion of Tasmania & mainland; p.298-311; Discusses totemism in
religion; revivalism among Western Desert Aborigines; traditions about Woneiga (Walmadijeri),
changing traditions, mentions various movements; throughout mentions many tribal groups;
lengthy bibliography

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15)

Language/Group: Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Language/Group: Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Language/Group: Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)

Language/Group: Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Language/Group: Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Added Author: Worms, Ernest A. (Ernest Ailred), 1891-1963

Added Author: Petri, Helmut

Rare serials

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: Social organization of Australian tribes

Publication info: 1930-1931

Annotation: Detailed account of organization throughout Australia; basic elements of social
structure, named divisions, map shows distribution of matrilineal & patrilineal moieties, four and
eight sections, semi-moieties, kinship terms (Aranda & Kariera in detail); totemic clans;
systematic catalogue of various types of organization, 50 areas dealt with; tribal locations;
mythology accounting for the formation of totemic centres; function of patrilineal descent
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Ibarga people (A59) (WA SF51-10)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Witukari people (A60) (WA SF50-04)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Source: Oceania -- 1930, v.1, no.1; [34]-63; no.2; [206]246; no.3; [323]-341; 1931; no.4; [426]-
456 -maps (pt fold.); tbls. (pt fold.)

Manuscripts

Local call number: MS 159 (Part 8)

Principal Author: Breen, Gavan

Title: Report of field trip to Western Queensland and adjacent areas, April-July, 1972
Imprint: Melb. 1970

Collation: 9 p.

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
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Annotation: Reports on field trip to undertake salvage work in various languages; many
informants for many languages named

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)
Galali / Kullilli language (D30) (Qld SH55-01)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Wanggamanha / Wangkamana / Wankamadla language (G1) (Qld SG53-04)
Wanggadyara language (G5) (Qld SF54-09)

Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Yalarnnga / Yalarrnga language (G8) (Qld SF54-06)
Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)

Bularnu language (G12.1) (Qld SF54-01)

Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Wanamara language (G16.1) (Qld SF54-07)

Ngawun language (G17) (Qld SE54-15)

Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kutuna language (G24) (Qld SE54-14)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayapic languages

Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Ribh / Araba language (Y107) (Qld SE54-07)

Gonaniin language (Y91) (Qld SE54-03)

Mbara language (G21) (Qld SF54-04)

Tagalaka language (Y125) (Qld SE54-12)

Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Bidjara / Bidyara language (E37) (Qld SG55-03)

Margany / Mardigan language (D42) (Qld SG55-13)
Gunya / Kunja language (D43) (Qld SG55-10)

Source: Reports to A.lLA.S. on field trips, Melbourne, 1967-1976, Part (8)

Call number: MS 298, MS 521

Personal Author: Maddock, Kenneth, 1937-2003

Title: [Unpublished material]. Report on field work in the Northern Territory 1964/65
Publication info: 1968

Physical descrip: 154p.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Study of the social organization of Aborigines with little experience of settlement life;
Concentrated at Beswick Reserve, Katherine, Pine Creek, El Shirana & Sleisbeck districts also
visited; Sketch of historical past of region; List and map of main tribes in area; Notes on kinship,
marriage, moieties, sections & sub-sections, alternate marriages, clans; Decline of polygyny;
Terms of address & reference, age categories; Corroboree and hunting groups; Creation beliefs,
totemism definition; Meaning & purpose of Gunabibi ritual, rites & myths of cults; Notes on body
decoration & song cycles; Detailed description of Gunabibi & Jabalurawa ceremonies
Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Dagoman people (N38) (NT SD52-12)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
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Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Call number: MS 415
Personal Author: Mostert, Elphine

Title: Shadow [or Mourning shadow], Bamyili, N.T. June 1968 - Black Crow, Bamyili, N.T. : dance

notation, 1968

Publication info: 1968

Physical descrip: [7 I.; 31 p.]

Access: Open access - reading

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan.
Background notes by Elphine Mostert available in Manuscript and filed TRIM no. 05/45
Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: See Finding Aids for full details

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Electronic access: Click link for electronic access to Manuscript finding aids at
http://aiatsis.gov.au/collections/using-collection/guides-our-collection/collections-finding-aids
Electronic access: Click link for electronic access to this finding aid at
http://aiatsis.gov.au/library/msfa.html|

Call number: MS 417

Personal Author: Mostert, Elphine

Title: Black crow - Bamyili, N.T. : dance notation / with music notation by Alice Moyle, 1968-69
Publication info: 1968

Physical descrip: [64] p.

Access: Open access - reading

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan.
Background notes by Elphine Mostert available in Manuscript and filed TRIM no. 05/45
Access: Not for Inter-Library Loan

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Electronic access: Click link for electronic access to finding aids at
http://aiatsis.gov.au/collections/using-collection/quides-our-collection/collections-finding-aids
Electronic access: Click link for electronic access to this finding aid at
http://aiatsis.gov.au/library/msfa.html|

Call number: MS 419

Personal Author: Mostert, Elphine

Title: Shadow, Bamyili, N.T. June 1968 - Buffalo, Delissaville, N.T. June 1968 : dance notation
with music notation by Alice Moyle

Publication info: 1976

Physical descrip: 64 p., 6 I.

Access: Open access - reading

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan.
Background notes by Elphine Mostert available in Manuscript and filed TRIM no. 05/45
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Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: See Finding Aid for full details

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Electronic access: Click link for electronic access to Manuscript Finding Aids at
http://aiatsis.gov.au/collections/using-collection/quides-our-collection/collections-finding-aids
Electronic access: Click link for electronic access to this finding aid at
http://aiatsis.gov.au/library/msfa.html

Call number: MS 877

Personal Author: Hale, Ken, 1934-2001

Title: [Mayali field notes]

Publication info: Katherine 1959

Physical descrip: 55 .

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Random elicitation; AIAS tape nos.A4517-8

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Call number: MS 963

Personal Author: Davidson, Elizabeth Mary Claire

Title: Imitation in Aboriginal and white children as a function of ascribed and racial similarity to a
peer model

Publication info: [Armidale, N.S.W.] 1977

Physical descrip: vii, 76 I.

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Recall and imitation tests using films and toys on Ngalkbon, Miali, Djauan and
Rembarenga children from Bamyili and white children from Katherine

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Call number: MS 1322

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: Wadaman linguistic material

Publication info: Katherine, N.T., 1980

Physical descrip: 1 box

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Includes vocabulary (flora and fauna); texts; sketch grammar; kinship terminology
and subsections Wadaman, Ngalkbon, Djawan and Mayali; see finding aid for full details; see
also AIAS tapes

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Electronic access: Click link for electronic access to Manuscript Finding Aids at
http://aiatsis.gov.au/collections/using-collection/quides-our-collection/collections-finding-aids
Electronic access: Click link for electronic access to this finding aid at
http://aiatsis.gov.au/library/msfa.html
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Call number: MS 1348 (A)(7)

Personal Author: Brandl, E. J. (Eric Joseph), 1923-1974

Title: Aboriginal traditional sites in the Mudginbarry Mount Brockman area (E.L. Ranger Mines Pty
Ltd) : technical report (preliminary draft)

Publication info: [Darwin] 1972

Physical descrip: [32] I.

Access: Closed access - Library Director's permission. Partial copying, closed quotation. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Location, ownership and description of Aboriginal (Maielli) traditional sites of
significance in the Mudginbarry - Mount Brockman area

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Source: Brandl, E.J. - Papers, notes, maps and correspondence -- Darwin, Perth , 1958-74 -- pt.

(A7)

Call number: MS 1554

Personal Author: Chaloupka, George, 1932-2011

Personal Author: Kapirigi, Nipper, d.1987

Title: Cultural survey of Yamitj Gunerrd (Yamitjs country) : a report to the Australian National
Parks and Wildlife Service

Publication info: Darwin:Museum and Art Galleries of the Northern Territory 1981

Physical descrip: iii, 119 I.

Access: Closed access - Principal's permission. Closed copying & quotation Principal's
permission. Not for Inter-Library Loan

Access: Closed access - Library Director's permission. Closed copying & quotation Principal
and/or Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Access: Held in MEN'S CUPBOARD

Annotation: Survey of area within Kakadu National Park traditionally owned by Gundjeibmi/Maiali
and Djauan language groups; detailed recording of mythological, ritual and rock art sites drawing
on Aboriginal information; analysis of periods, styles and subjects depicted in rock paintings,
particularly animals and material culture items

Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi language (N71) (NT SD53-01)

Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi people (N71) (NT SD53-01)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Call number: MS 1968

Personal Author: Chaloupka, George, 1932-2011

Title: Gundulk abel gundalg Mayali flora

Publication info: Darwin:Northern Territory Museum of Arts and Sciences 1984

Physical descrip: viii, 194 p.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Detailed ethno-botanical study of plants collected by (named) members of Badmardi
clan, Mayali language, Nadjolaminj estate (now part of Kakadu National Park); creation myths;
social organization; material culture items fabricated from plants; use of fire and poisons
Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Call number: MS 2107

Personal Author: Chaloupka, George, 1932-2011

Title: Cultural survey of Balawurru, Deaf Adder Creek, Amarrkananga, Cannon Hill and the
Northern Corridor : a report to the Australian National Parks and Wildlife Service / by G.
Chaloupka, N. Kapirigi, B. Nayidji, and G. Namingum

Publication info: Canberra, Darwin:Australian National Parks and Wildlife Service and Museum
and Art Galleries Board of the N.T. 1985
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Physical descrip: ix, 243[83] I.

Access: Open access - reading. Open copying for private study (in accordance with Copyright
Act 1968), closed quotation. . Not for Inter-Library Loan

Annotation: Report on the Aboriginal cultural resource in three areas of Kakadu National Park;
Mayali, Gunwinggu and Gagudju language groups; environmental features; contact history; social
organisation; myths; ceremonies; burial practices; sorcery; material culture; land ownership; site
detail and description; art subjects and style; rock art analysis and conservation; autobiographical
notes on Aboriginal authors

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Kapirigi, Nipper, d.1987

Added Author: Neidjie, Bill, 1913-2002

Added Author: Namingum, George

Call number: MS 2331

Personal Author: West, Lamont

Title: Esoteric Dalabon sketch dictionary [
English/Dalabon/Djawanj/Rembannga/Majeli/Gunej/Buw an] / L. West

Publication info: [Syd.] 1964

Physical descrip: xiii, 214p. : ill.

Access: Closed access - Principal's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission.

Not for Inter-Library Loan

Annotation: Includes orthography, abbreviations & format of entries, special use of terms;
includes words from Dalabon, Djawanj, Rembannga, Majeli, Gunej, Buwan, Ridjarngu,
Kopapwingu, Wogadj, Tyampatpwingu, Ngarinman, Wadaman, Jai, Wilaggi, Tyinnang, Alawa,
Tyinpa, Mangaraji, Ngalagan, Yangman, Yipityi, Gunwinggu, Enindalyagwa languages; words
from secret language, kinship terms, ceremonial text forms, special terms; map shows location of
language groups; notes on marriage & kinship organization

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-
12)

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-
12)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)

Language/Group: Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)

Language/Group: Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kune / Gunej people (N70) (NT SD53-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Call number: MS 2413

Personal Author: West, Lamont

Title: Esoteric Dalabon sketch dictionary [
English/Dalabon/Djawanj/Rembannga/Majeli/Gunej/Buw an] / L. West

Publication info: 1964

Physical descrip: 1 box : map

Access: Closed access - Principal's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Includes orthography, abbreviations and format of entries, special use of terms;
includes words from Dalabon, Djawanj; Rembannga; Majeli, Gunej, Buwan, Ridjarngu,
Kopapwingu, Wogadj, Tyampatpwingu, Ngarinman, Wadaman, Jai, Wilaggi , Tyinnang, Alawa,
Tyinpa, Mangaraji, Ngalagan, Yangman, Yipityi, Gunwinggu, Enindalyagwa languages; words
from secret language, kinship terms, ceremonial text forms, special terms; map shows location of

language groups;
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

notes on marriage and kinship organization

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)

Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)

Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kune / Gunej people (N70) (NT SD53-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Woulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Woulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Call number: MS 2456 (Finding Aids)

Personal Author: West, Lamont

Title: Sketch dictionary of Dalabon and related languages of Central Arnhem Land
Publication info: 1964

Physical descrip: [228] p.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Includes secret language, kinship terms; text forms and special terms

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Call number: MS 2456/1 (Item 2) (Finding Aids)

Personal Author: West, Lamont

Title: Notes on tapes in A.l.A.S. archives

Publication info: n.p. 1964

Physical descrip: [93] p.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation:; Detailed notes on recordings made by West, 1961-62, in Arnhem Land, Cape York,
and Thursday Island; Arnhem Land; Song cycles, including Kunapipi ritual songs; notes on
dances, accompaniments, body decoration, initiands, ceremonial objects; love magic chants,
didjeridu playing; post funerary dancing and song cycle, Midjan corroboree; Island Dance songs
from Torres Straits; Dalabon word list; translation of Rembanna sign language; Cape York;
Myths, songs and translations; Island Dance songs from Torres Straits; bora songs; Lama -

Lama, Olgolo, Ganjdju, Umbindamu, Ajabadu, Wik - nandjera word lists; Ganjdju bora ceremony
described; notes on accompaniments to songs; evening village dance at Lockhart River Mission
recorded in Umbila language - women and bark caped devil dancers; Thursday Island; Torres
Island hymns, Island Dance songs; accompaniments; farewell songs

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Lamalama / Bakanambia language (Y58,Y136,Y140, Y147) (Qld SD54-12)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gudjandju language (Y33) (Qld SD54-08)

Gudjandju people (Y33) (Qld SD54-08)

Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Umbuygamu / Morrobalama language (Y55) (Qld SD54-12)
Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Umbindhamu language (Y50) (Qld SD54-08)
Umbindhamu people (Y50) (Qld SD54-08)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)

Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Call number: MS 2456/1 (Item 3)

Personal Author: West, Lamont

Title: A terminal report outlining the research problem, procedure of investigation and results to
date in the study of Australian Aboriginal sign language

Publication info: 1963

Physical descrip: various pagings

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Based on field work at Edward River Mission and Beswick Creek, Lockhart River
Mission; describes results, general discussion of sign language in Australia; Exhibit 1 - Map
showing sign language and details of distribution of data collected by other workers; Exhibit 2 -
Alphabetical list of Australian Aboriginal groups for which there is sign language data in writing,
either published or in notes; lists of groups transcribed by author, details of film footage exposed;
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Exhibit 3 Summary schedule of 16mm. cinefilm exposed by West 1960-1962 to illustrate
Australian Aboriginal sign language; Exhibit 4 - Spoken language - map shows groups from which
material was elicited, list of languages by area; Exhibit 5 - Tape recordings register, samples of
spoken language elicited; Exhibit 6 - Tape recordings register, samples of percussion
accompanied vocal music; Exhibit 7 Summary chart for tape recordings registers

Language/Group:

12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

13)

Language/Group:

SG56-05)

Language/Group:

05)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-

Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang language (E32) (Qld
Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang people (E32) (Qld SG56-

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun language (Y109) (Qld SE55-01)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)

Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)

Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07)

Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07)

Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gugu Buyuniji language (Y87) (QIld SD55-13)

Gugu Buyuniji people (Y87) (Qld SD55-13)

Gugu Warra / Koko Wara language (Y80) (Qld SD55-13)

Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandji language (Y78) (Qld SD55-13)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwula / Juwula language (Y70) (Qld SD54-12)

Yuwula / Juwula people (Y70) (Qld SD54-12)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Balgalu people (G22) (Qld SE54-12)

Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)
Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kungkari / Gunggari language (L38) (Qld SG55-01)
Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Margany / Mardigan language (D42) (Qld SG55-13)
Margany / Mardigan people (D42) (Qld SG55-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kutuna language (G24) (Qld SE54-14)
Mayi-Kutuna people (G24) (Qld SE54-14)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Umbuygamu / Morrobalama language (Y55) (Qld SD54-12)
Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngu?rand language (Y11) (Qld SC54-15)

Ngu?rand people (Y11) (Qld SC54-15)

Njirma language (Y120) (Qld SE55-05)

Njirma people (Y120) (Qld SE55-05)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyangga language (N154) (NT SE53-04)

Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Oykangand language (Y101) (Qld SE54-03)

Oykangand people (Y101) (Qld SE54-03)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, May 2015

http://www.aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies

52



Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tagalaka language (Y125) (Qld SE54-12)

Tagalaka people (Y125) (Qld SE54-12)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Umbindhamu language (Y50) (Qld SD54-08)

Umbindhamu people (Y50) (Qld SD54-08)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wagaman / Wakamin language (Y108) (Qld SE55-05)
Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walangama language (G36) (Qld SE54-07)

Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Walmbaria / Gambilmugu language (Y61) (Qld SD55-09)
Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Wanggadyara language (G5) (Qld SF54-09)

Wanggadyara people (G5) (Qld SF54-09)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)

Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)

Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wouthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Yalarnnga / Yalarrnga language (G8) (Qld SF54-06)
Yalarnnga / Yalarrnga people (G8) (Qld SF54-06)
Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
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Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Call number: MS 2656

Personal Author: Evans, Nicholas

Title: Study and production of an orthography for the Gunjeibmi (Kundjeyhmi) language, Alligator
Rivers region : phase 1, [1988]

Publication info: 1988

Physical descrip: [368] p.

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Single orthography proposed for sister dialects Kunwinjku, Kundjeyhmi and Mayali;
Kun-djeyhmi grammar, morphology, in semantic domains including kin terms; noun classes;
includes paper on noun incorporation, grammatical relations and valency change in Mayali;
Macassan loan words in Mayali and Kunwinjku

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi language (N71) (NT SD53-01)

Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi people (N71) (NT SD53-01)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Evans, Nicholas

Call number: MS 2994

Personal Author: Evans, Nicholas

Title: Mayali Dictionary [English/Mayali] / Nicholas Evans

Publication info: 1991 1991

Physical descrip: 687 p.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation.

Some restrictions apply - see Reference Librarian for details. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Mayali-English text file with English-Mayali finderlist; vocabulary list of Mayali
biological terms in semantic domains; Gun-djeihmi dialect but comparisons with Kunwinjku and
Kuney dialects

Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi language (N71) (NT SD53-01)
Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi people (N71) (NT SD53-01)

Language/Group: Kune / Gunej people (N70) (NT SD53-06)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Call number: MS 3836

Personal Author: Menzies, Isa

Title: Aboriginal fire stories / Isa Menzies [and] NSW Fire Brigades, Terry Hill

Publication info: 2003.

Physical descrip: 86 I.

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Discusses Aboriginal myths and legends concerning fire; methodology and
background to study; aims to introduce the myths and legends as a culturally relevant vehicle for
disseminating fire safety information; fire safety in Aboriginal housing; limitations and ethical
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concerns of project; the role of fire in Aboriginal lifestyles before colonisation; description of fire
myths; recommendations

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Added Author: Hill, Terry

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 9

Personal Author: Abbie, A. A. (Andrew Arthur), 1905-1976

Title: Report [to Minister for Territories] on expedition to

Beswick Reserve, Arnhem Land, August 1961

Publication info: 1967

Physical descrip: 4p.

Access: Closed access - Library Director's permission. Partial copying, closed quotation. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Summary of work among Maiali, Njalkpon, Djauan, Mara, Rembarinja, Karawa,
Wanjuloka, Mangarai, Tiwi, Worgait, Nungabuyu Dental, anthropometry, skin pigmentation, X-
rays of teeth & wrist-hand & anklefoot regions; Film, tape & notation of ceremonies of Maiali
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Local call number: PMS 699

Local call number: PMS 700

Personal Author: Groger-Wurm, Helen M.

Title: Report of field trip to Arnhem Land, 1968

Publication info: Canberra 1968

Physical descrip: 1 p.

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Lists artefacts collected at Bamyili and Beswick (bark paintings, spears, club, grinding
stones, pounder, stone tools made by Talabon, Rembarenga, Djauin & Maijali people), Oenpelli
(bark paintings, carved figures, Maraiin, ceremonial arm band),; Maningrida (bark paintings & fish
trap by Gunwinggu, Gunavidji, Berada, Gunalbungu, Ubulkara & Liogaomiri), Croker Island (bark
paintings, Maraiin, Lorrkun, grinding stone, net bags & fish net by Gunwinggu, Maung, Gunbalang
& Gunavidji people); recording of songs at handover of Maraiin from Croker Island and Bamyili
Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Ganalbingu people (N83) (NT SD53-02)

Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Language/Group: Liyagawumirr people (N101) (NT SD53-02)

Language/Group: Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
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Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Wubulkarra / Wobulkarra people (N88) (NT SD53-02)

Call number: pMS 830

Personal Author: Holmes, Sandra Le Brun

Title: Recordings from Beswick Settlement : [transcription of tape A.325a] / recorded by Sandra
Holmes, June 1964.

Publication info: 19717

Physical descrip: 11 leaves.

Access: Closed access - Depositor's permission.

Access: Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's permission. Not for Inter-Library
Loan

Annotation: List of recorded songs in Myali, Wailbri, Waderia and Rambarrnga recorded at
Beswick, June 1964; includes summaries of Dingo song (Warlpiri), emu, kangaroo and old
woman; some notes on performers

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Wadere people (NT SD53-15)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Local call number: PMS 945

Personal Author: Kyle-Little, Syd. (Sydney Hamilton)

Title: [Report to Native Affairs Branch, Darwin, 22/3/50]

Publication info: 1961

Physical descrip: 6p.

Access: Open access - reading

Access: Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's permission

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Version of p.212-217 of Whispering Wind, gives locations, health, food supply &
population figures for Mabanat (Gunaviji), Ranba (Nagara), Manbuloi (Gungorogone),
Gumauwurrkk (Gurra), Gungareguren (Nanyarranggar), Dangbon (Ngalageru), Muralidaban;
(Gunwinggu), Goiyakbe (Rembarrnaja), Nulgan (Gunwinggu), Burera, Stone Country
(Rembaranga, Gunwinggu, Myally) groups of people

Language/Group: Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Maringarr / Gidjingali people (N102) (NT SD52-11)
Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Gungaragany / Kungarakany people (N14) (NT SD52-08)
Language/Group: Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni people (N75) (NT SD53-02)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Local call number: PMS 1176

Personal Author: Maddock, Kenneth, 1937-2003

Title: Report [to A.1LA.S.] on fieldwork in Northern

Territory May 1964 to February 1965

Publication info: 1967

Physical descrip: 13p.

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Katherine and Beswick areas; Kinship & terms, social organization, religious cults &
totemism; Relations with white Australians; Territories of Ngalpon, Maiali, Gunei, Rembaranga,
Djauan, Jangman, Mangarai; Usage of Maiali
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Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)
Language/Group: Kune / Gunej people (N70) (NT SD53-06)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: PMS 2298

Personal Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005

Title: Report on trip Delissaville and Bamyili made with Elphine Allen for Australian Elizabethan
Theatre Trust

Publication info: n.p.

Physical descrip: 2 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Access: (R1) Open access

Access: (Cla c) Open copying and use

Annotation: Aims of trip, notes on recording of items from Wongga series belonging to Jimmy
Muluk (Wogatj) & Bungaling Bungaling series belonging to Jolly Laiwonga (Majali), demonstration
of use of dance notation by Australian Ballet School students, comments on need for more dance
films with synchronised sound

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Local call number: PMS 2493

Personal Author: Wood, Raymond

Title: Maiali word list

Publication info: Darwin 1972

Physical descrip: 10 p.

Access: Closed access - Library Director's permission. Closed copying & quotation Principal
and/or Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Survey list of ¢.250 words and 35 sentences, taken at Bamyili; See also AIAS tape
A3495a

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Local call number: PMS 2610

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: Linguistic progress report [to Australian Institute of Aboriginal Studies]

Publication info: Canberra 1976

Physical descrip: [29] p.

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Wadaman, Djauan, (Bamyili) Mayali - speakers; basic features of the languages; data
from Wadaman (Yangman) - subsections; kinship terminology; nominal affixes; pronouns;
prefixes; verb morphology; phonemes; fauna vocabulary; Mayali subsections; kinship
terminology; transitive prefixes; pronouns; nominal affixes; Djauan and Ngalkbun - subsections
Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)
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Local call number: PMS 4345

Personal Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005

Title: Report on field trip, October - December 1966

Publication info: 1967

Physical descrip: 6 p.

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Trip to record songs and also (spoken) song words belonging to groups on

Mornington Island, mainland of Gulf of Carpentaria and in north Queensland; Djabugai, Kunggai

(Gonggandji) and Yindindji (Palm Island), Wik-ngatara, Wik-mungkan (Aurukun); Lenngidigh,

OYulu, Alngid (Weipa), Olkula, OGundjan (Wrotham Park), Mindjan, Kundjin, Kokopera (Mitchell
River); Garawa, Yanyula, Ganggalida (Doomadgee), Lardil, Kaiadilt, Garawa (Mornington Island);
Yanyula, Garawa, Majali (Borroloola); Wanindilyaugwa, Nunggubuyu (Groote Eylandt)

Language/Group:

12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Alngith / Alingit language (Y32) (Qld SD54-03)

Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)
Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)
Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Call number: PMS 4903
Personal Author: Evans, Nicholas
Title: Head classes, agreement classes, and the Mayali dialect chain / Nick Evans
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Publication info: 1990

Physical descrip: [8] p.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Nominal agreement and root-noun membership of several classes with change of
meaning; historical affiliations with Dangbon; covers Gundjeihmi, Kunwinjku and Kuney dialects
(Mayali)

Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi language (N71) (NT SD53-01)

Language/Group: Kune / Gunej people (N70) (NT SD53-06)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Source: Papers presented and handouts, 1990; [8] p.; map

Call number: pMS 6209

Personal Author: Harvey, Mark David, 1958-

Title: Place names and land-language associations in the Western Top End / Mark Harvey
Publication info: [1997-1999]

Physical descrip: [36] leaves

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Examination of how the patterning of place names may suggest comparatively
greater or lesser time-depths of association between a particular language in the western Top
End and a particular area of land ; phonological characteristics of four languages ; morphological
and semantic distinctiveness ; post-contact changes in the place names

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Gundjeihmi / Kundjeymi language (N71) (NT SD53-01)

Language/Group: Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)

Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Field notes on Northern Territory tribes] : Notebook B, 1952

Publication info: 1946

Physical descrip: 170p.

Annotation: Majali - kinship, songs, religion; Wulagi - kinship; Djambarwingu - songs, inorease
ceremonies, notes on photographs, camp arrangement, spear-making, cooking; Djawan;j - death,
burial, vocabulary

Language/Group: Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Language/Group: Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Field notes on Northern Territory tribes] : Notebook E, 1952

Publication info: 1946

Physical descrip: 188p.

Annotation: Milingimbi - recording of songs and ceremonies; Tribes; Wardaman, Berinken
(Maradhiel), Djeradj, Wulagi, Majali, Wad; a, Malara

Language/Group: Djeradj / Dyeraidy people (N10) (NT SD52-07)
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Language/Group: Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)
Language/Group: Malara / Mulara people (N119) (NT SD53-03)
Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Wadda / Wadaa / Wada people (N51) (NT SD53-05)
Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
Language/Group: Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Local call number: DO NOT HOLD
Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979
Title: [Genealogies from Arnhem Land tribes]

Annotation: Covers following tribes; Djawanj, Jangman, Ranjbarngu, Djinba, Ngalgbon (Dalabon),

Majali, Riraidjangu; Also Milingimbi people

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)
Language/Group: Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)
Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Genealogies obtained from Arnhem Land tribes, 1948-1949]

Annotation: Deals with Djawanji, Jangman, Ranjbarngu, Djinba, Ngalgbon (Dalabon), Majali,
Riraidjangu, Ngalagan, Gunader (Gunaidbe), Wadjigi; n, Manggarai, Alawa; Also contains

genealogies of some Waljbiri tribesmen

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)
Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)
Gun-nartpa / Gunardba people (N81) (NT SD53-02)
Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)
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